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1. Teorijska podloga

Aktualni trenutak bosanskohercegovatke standardnojeziéne norme i nastojanja
utvrdivanja osobenosti standardnojezi¢noga izraza nametnuo je potrebu proudavanja i
monografske obrade jezika i stila pisaca u Bosni i Hercegovini éemu do sada nije poklanjana
osobita pozornost. Cjelovitiji monografski radovi pojavili su se potkraj XX stoljeéa i to je
temeljni razlog $to u ovoj vrsti istraZivanja nemamo jo§ ni dovoljno iskustava ni razradene
metodologije rada. Autori su, primjenjujuéi razligite pristupe i zastupajuéi razli¢ite poglede na
potrebu i mogucnosti prou¢avanja jezinoga izraza novijih pisaca, nejednako se odnosili i
prema samoj gradi : nisu zahvatali iste pojave, ili, ako su zahvatali, nisu im posveéivali istu
pozornost, ili su ih, pak, prikazivali u razli¢itom svjetlu . Stoga bi se na osnovu njih tegko
mogla naciniti bilo kakva sinteza koja bi bar u nekim aspektima (prije svega u
standardoloskom ) morala biti jedan od ciljeva izrade ovakvih monografija.

U istraZivanju jezi¢noga izraza odredenoga pisca moguéa su tri temeljna pristupa :
povijesnodijalektoloki, normativisti¢ki (povijesnostandardologki) i lingvostilisticki. Koji ¢e
se od ovih pristupa primijeniti ne zavisi samo od struéne orijentacije istraZivada, nego, znatno
vie, od samoga predmeta i ciljeva istraZivanja. Prvi je pristup karakteristiGan za radove o
jeziku nasih starijih, dopreporodnih pisaca , osobito bosanskohercegovackih franjevaca, dok
s¢ druga dva primjenjuju u proucavanju jezi¢noga izraza pisaca 19. i 20. stolje¢a. Buduéi da je
predmet ovoga rada jezik  suvremenoga pisca, posvetit éemo  nasu pozornost
normativistickom pristupu. Naime, gramati¢ki opis jezika, neovisno od njegovih ekspresivnih
funkcija, moguc je i nuZan, ako se ima na umu ¢injenica da se kodifikacioni postupci u nas
dobrim dijelom zasnivaju na jeziku pisaca.

2. Uze podrudje rada

UZe podrucje rada bit ¢e, dakle, gramaticki opis jezika Skendera Kulenoviéa na planu
fonetike (refleksi jata,; glasovi A, f; j; nepostojano a, konsonantska skupina §¢/5¢; asimilacija
i kontrakcija vokala ); morfologije i morfosintaksi¢ke razine, struktura re¢enice s osobitim
osvrtom na red rijeCi i kongruenciju, te leksike i leksi¢ke sintagmatike.



3. Ciljevi istrazivanja

Cilj je dakle doktorskoga rada sistematski gramati¢ki opis jezika proze Skendera
Kulenovi¢a i prikupljanje jezitne grade &to ¢e biti jedan od primjera ilustracije
standardnojezi¢ne norme i kao jedna od nuznih predradradnji za izradu znanstvene gramatike
bosanskoga standardnog jezika, ali i potpunijeg sagledavanja njegova povijesnoga razvitka.

4. Metodoloski postupeci

U gramatickoj analizi proznoga korpusa Skendera Kulenoviéa kontrastivnim i
statistickim metodama promotrit ¢emo  relacije : pisCeva jezi¢noga izraza i stanja u
suvremenome standardnom jeziku, piS€ev jezi¢ni izraz prema standardu autorova aktualnog
trenutka proznoga stvaranja (polovica 20. stoljeca) i na koncu odnos piteva jeziénoga
izraza prema osobenostima zavi¢ajnog dijalekta likova i samoga autora.

5. Oc¢ekivani znanstveni doprinos

Rezultati dosadasnjih proucavanja jezika bosanskohercegovackih pisaca suvise su
mali u odnosu na ono §to je u¢injeno na drugim podru&jima lingvistickih aktivnosti. Osnovni
je uzrok tomu §to je sporo sazrijevala svijest o potrebi poznavanja modernoga
knjiZevnojezi¢noga izraza, osobito jezika knjiZevnosti sa stanovista lingvistike a ne nauke o
knjizevnosti. Lingvisti su se tako samo uzgredno zanimali za jezik bosanskohercegovacke
knjiZevnosti pa su njegova proucavanja ostala fragmentarna, opterecena odsustvom metoda i
sveobuhvatnijeg poznavanja lingvisticke teorije . Pojedinaénih i vrijednih ostvarenja je bilo i
do sada pa ¢e vjerujemo i na§ rad na gramati¢kom opisu jezika proze Skendera Kulenoviéa
biti doprinos buducoj normativnoj gramatici i sagledavanju autorova mjesta i uloge u
razvoju nadega knjiZzevnog jezika.
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